
DÉCISION D’EXÉCUTION (UE) 2026/717 DE LA COMMISSION
du 20 mars 2026 

modifiant l’annexe de la décision d’exécution (UE) 2025/2256 concernant des mesures d’urgence 
motivées par l’apparition de foyers de la maladie de Newcastle en Pologne 

[notifiée sous le numéro C(2026) 1995]
(Le texte en langue polonaise est le seul faisant foi.) 

(Texte présentant de l’intérêt pour l’EEE) 

LA COMMISSION EUROPÉENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de l’Union européenne,

vu le règlement (UE) 2016/429 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2016 relatif aux maladies animales 
transmissibles et modifiant et abrogeant certains actes dans le domaine de la santé animale («législation sur la santé 
animale») (1), et notamment son article 259, paragraphe 1,

considérant ce qui suit:

(1) La maladie de Newcastle est une maladie virale infectieuse qui touche les oiseaux et peut avoir d’importantes 
répercussions sur la rentabilité de l’aviculture du fait qu’elle entraîne une perturbation des échanges à l’intérieur de 
l’Union et des exportations vers les pays tiers. En cas d’apparition d’un foyer de la maladie de Newcastle, il existe un 
risque que l’agent pathogène se propage à d’autres exploitations où sont détenus des volailles ou des oiseaux captifs.

(2) Le règlement (UE) 2016/429 établit le cadre législatif pour la prévention des maladies transmissibles aux animaux ou 
aux êtres humains et la lutte contre ces maladies. La maladie de Newcastle relève de la définition d’une maladie 
répertoriée aux fins dudit règlement et est soumise aux dispositions en matière de prévention et de lutte qui y sont 
énoncées. De plus, le règlement délégué (UE) 2020/687 de la Commission (2) complète le règlement (UE) 2016/429 
en ce qui concerne les règles relatives à la lutte contre certaines maladies répertoriées, y compris la maladie de 
Newcastle. En particulier, les articles 21 et 22 du règlement délégué (UE) 2020/687 prévoient qu’en cas d’apparition 
d’un foyer d’une maladie de catégorie A (catégorie dont relève la maladie de Newcastle) dans un établissement, 
l’autorité compétente doit mettre immédiatement en place une zone réglementée, dans laquelle certaines mesures 
doivent être appliquées. L’article 21, paragraphe 1, dudit règlement délégué prévoit que la zone réglementée doit 
comprendre une zone de protection, une zone de surveillance et, si nécessaire, d’autres zones réglementées autour 
ou à proximité immédiate des zones de protection et de surveillance.

(3) La décision d’exécution (UE) 2025/2256 de la Commission (3), adoptée sur la base du règlement (UE) 2016/429, 
établit, à l’échelle de l’Union, des mesures d’urgence motivées par l’apparition de foyers de la maladie de Newcastle en 
Pologne. En particulier, la décision d’exécution (UE) 2025/2256 prévoit que les zones de protection, les zones de 
surveillance et les autres zones réglementées que la Pologne doit mettre en place à la suite de l’apparition de foyers de 
la maladie de Newcastle, en application du règlement délégué (UE) 2020/687, doivent comprendre au moins les 
zones de protection, les zones de surveillance et les autres zones réglementées énumérées à l’annexe de ladite 
décision d’exécution. Elle prévoit également que les mesures à appliquer dans ces zones, conformément à ce 
règlement délégué, doivent être maintenues au moins jusqu’aux dates fixées à ladite annexe.

(4) L’annexe de la décision d’exécution (UE) 2025/2256 a été récemment modifiée par la décision d’exécution 
(UE) 2026/574 de la Commission (4) à la suite de l’apparition de nouveaux foyers de la maladie de Newcastle en 
Pologne dans des établissements détenant des volailles ou des oiseaux captifs, ce qui devait figurer à ladite annexe.

(5) Depuis que la décision d’exécution (UE) 2025/2256 a été modifiée par la décision d’exécution (UE) 2026/574, la 
Pologne a notifié à la Commission l’apparition de quatre nouveaux foyers de la maladie de Newcastle dans des 
établissements détenant des volailles ou des oiseaux captifs situés dans les voïvodies de Łódź, de Lubusz et de 
Poméranie occidentale.
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(6) Après l’apparition de ces quatre nouveaux foyers, l’autorité compétente de la Pologne a pris les mesures nécessaires de 
lutte contre la maladie conformément au règlement délégué (UE) 2020/687, y compris l’établissement de zones de 
protection et de surveillance autour de ces foyers.

(7) La Commission a examiné ces mesures et a pu s’assurer que les limites des zones de protection et de surveillance 
définies par la Pologne à la suite de l’apparition des quatre foyers nouvellement notifiés se trouvaient à une distance 
suffisante des établissements où les foyers de la maladie de Newcastle avaient été confirmés.

(8) Pour prévenir toute perturbation inutile des échanges dans l’Union et éviter les entraves injustifiées aux échanges 
commerciaux avec des pays tiers, il est nécessaire de définir rapidement à l’échelon de l’Union, en collaboration avec 
la Pologne, les zones de protection et de surveillance établies par cet État membre conformément au règlement 
délégué (UE) 2020/687 à la suite de l’apparition de ces derniers foyers.

(9) Il convient en particulier d’ajouter les zones concernées par ces foyers aux zones de protection et de surveillance 
énumérées pour la Pologne à l’annexe de la décision d’exécution (UE) 2025/2256, afin de tenir compte des limites 
des zones de protection et de surveillance définies par cet État membre, et de préciser la durée des mesures requises à 
appliquer dans ces zones, conformément au règlement délégué (UE) 2020/687.

(10) Compte tenu de l’urgence résultant de la situation épidémiologique en Pologne en ce qui concerne la propagation de 
la maladie de Newcastle et eu égard à la nécessité de prévenir la propagation de la maladie des établissements touchés 
en Pologne à d’autres parties de cet État membre, à d’autres États membres ou à des pays tiers, il convient que les 
modifications que la présente décision apporte à l’annexe de la décision d’exécution (UE) 2025/2256 prennent effet 
dès que possible.

(11) Les mesures prévues à la présente décision sont conformes à l’avis du comité permanent des végétaux, des animaux, 
des denrées alimentaires et des aliments pour animaux,

A ADOPTÉ LA PRÉSENTE DÉCISION:

Article premier

L’annexe de la décision d’exécution (UE) 2025/2256 est remplacée par le texte figurant à l’annexe de la présente décision.

Article 2

La République de Pologne est destinataire de la présente décision.

Fait à Bruxelles, le 20 mars 2026.

Par la Commission
Olivér VÁRHELYI

Membre de la Commission
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ANNEXE 

«ANNEXE

Zones réglementées établies autour des foyers confirmés: 

Zone administrative et numéro 
de référence ADIS du foyer

Zones composant les zones de protection, les zones de surveillance 
et les autres zones réglementées, visées aux articles 2, 3 et 4

Date de fin de 
validité/Période de validité

Voïvodie de Lubusz

PL-ND.NON-P-2026-00028

Zone de protection:
W województwie lubuskim:
1) w powiecie zielonogórskim:

a) w gminie Bojadła, części miejscowości Bojadła, 
Kartno, Pyrnik Młynkowo leżące w promieniu do 
3 km od współrzędnych 51.9181281; 
15.8101608;

b) w gminie Zabór, części miejscowości Dąbrowa, 
Milsko leżące w promieniu do 3 km od 
współrzędnych 51.9181281; 15.8101608;

2) w powiecie nowosolskim:
a) w gminie Nowa Sól, części miejscowości Buczków i 

Lubięcin leżące w promieniu do 3 km od 
współrzędnych 51.9181281; 15.8101608;

b) w gminie Kolsko, część miejscowości Konotop 
leżąca w promieniu do 3 km od współrzędnych 
51.9181281; 15.8101608.

31.3.2026

Zone de surveillance:
W województwie lubuskim:
1) w powiecie zielonogórskim:

a) w gminie Bojadła, części miejscowości Bojadła, 
Kartno, Pyrnik Młynkowo leżące w promieniu do 
3 km od współrzędnych 51.9181281; 
15.8101608;

b) w gminie Zabór, części miejscowości Dąbrowa, 
Milsko leżące w promieniu do 3 km od 
współrzędnych 51.9181281; 15.8101608;

2) w powiecie nowosolskim:
a) w gminie Nowa Sól, części miejscowości Buczków i 

Lubięcin leżące w promieniu do 3 km od 
współrzędnych 51.9181281; 15.8101608;

b) w gminie Kolsko, część miejscowości Konotop 
leżąca w promieniu do 3 km od współrzędnych 
51.9181281; 15.8101608.

1.4.2026 – 9.4.2026

Zone de surveillance:
W województwie lubuskim:
1) w powiecie zielonogórskim:

a) w gminie Bojadła, miejscowości Bełcze, Przewóz, 
Pólko Sosnówka, części miejscowości Bojadła, 
Kartno, Pyrnik Młynkowo leżące w promieniu od 
3 km do 10 km od współrzędnych 51.9181281; 
15.8101608, części miejscowości Klenica, Siadcza, 
Susłów leżące w promieniu do 10 km od 
współrzędnych 51.9181281; 15.8101608;

b) w gminie Zabór, miejscowości Tarnawa, Zabór, 
części miejscowości Dąbrowa, Milsko leżące w 
promieniu od 3 km do 10 km od współrzędnych 
51.9181281; 15.8101608, części miejscowości 
Czarna, Droszków, Łaz leżące w promieniu do 
10 km od współrzędnych 51.9181281; 
15.8101608;

9.4.2026
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Zone administrative et numéro 
de référence ADIS du foyer

Zones composant les zones de protection, les zones de surveillance 
et les autres zones réglementées, visées aux articles 2, 3 et 4

Date de fin de 
validité/Période de validité

c) w gminie Trzebiechów, części miejscowości 
Głuchów, Swarzynice leżące w promieniu do 10 km 
od współrzędnych 51.9181281; 15.8101608;

d) w gminie Kargowa, część miejscowości Karszyn 
leżąca w promieniu do 10 km od współrzędnych 
51.9181281; 15.8101608;

2) w powiecie nowosolskim
a) w gminie Otyń, miejscowość Bobrowniki, części 

miejscowości Modrzyca, Niedoradz, Otyń leżące w 
promieniu do 10 km od współrzędnych 
51.9181281; 15.8101608;

b) w gminie Nowa Sól, miejscowości Chełmek, Stany 
Lipiny, części miejscowości Buczków i Lubięcin 
leżące w promieniu od 3 km do 10 km od 
współrzędnych 51.9181281; 15.8101608, części 
miejscowości Dąbrowno, Jeziorna, Przyborów 
leżące w promieniu do 10 km od współrzędnych 
51.9181281; 15.8101608;

c) w gminie Kolsko, miejscowość Mesze, część 
miejscowości Konotop leżąca w promieniu od 3 km 
do 10 km od współrzędnych 51.9181281; 
15.8101608, części miejscowości Kolsko, Lipka 
leżące w promieniu do 10 km od współrzędnych 
51.9181281; 15.8101608;

3) w powiecie wschowskim
a) w gminie Sława, części miejscowości Droniki, 

Tarnów Jezierny leżące w promieniu do 10 km od 
współrzędnych 51.9181281; 15.8101608.

PL-ND-2026-00027

Zone de protection:
W województwie lubuskim:
1) w powiecie nowosolskim:

a) w gminie Bytom Odrzański, miejscowości: Bytom 
Odrzański, Wierzbnica, części miejscowości: 
Bodzów, Bonów, Bycz, Drogomil, Królikowice, 
Małaszowice, Popowo, Tarnów Bycki leżące w 
promieniu do 3 km od współrzędnych 51.7136; 
15.8079,

b) w gminie Nowe Miasteczko, część miejscowości 
Miłaków leżąca w promieniu do 3 km 
współrzędnych 51.7136; 15.8079,

c) w gminie Siedlisko, część miejscowości Siedlisko 
leżąca w promieniu do 3 km od współrzędnych 
51.7136; 15.8079.

4.4.2026

Zone de surveillance:
W województwie lubuskim:
1) w powiecie nowosolskim:

a) w gminie Bytom Odrzański, miejscowości: Bytom 
Odrzański, Wierzbnica, części miejscowości: 
Bodzów, Bonów, Bycz, Drogomil, Królikowice, 
Małaszowice, Popowo, Tarnów Bycki leżące w 
promieniu do 3 km od współrzędnych 51.7136; 
15.8079,

5.4.2026 – 13.4.2026
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Zone administrative et numéro 
de référence ADIS du foyer

Zones composant les zones de protection, les zones de surveillance 
et les autres zones réglementées, visées aux articles 2, 3 et 4

Date de fin de 
validité/Période de validité

b) w gminie Nowe Miasteczko, część miejscowości 
Miłaków leżąca w promieniu do 3 km 
współrzędnych 51.7136; 15.8079,

c) w gminie Siedlisko, część miejscowości Siedlisko 
leżąca w promieniu do 3 km od współrzędnych 
51.7136; 15.8079.

Zone de surveillance:
W województwie lubuskim:
1) w powiecie nowosolskim:

a) w gminie Nowe Miasteczko, miejscowości: Nowe 
Miasteczko, Gołaszyn, Nieciecz, Popęszyce, Rejów, 
Żuków, część miejscowości Miłaków leżąca w 
promieniu od 3 km do 10 km od współrzędnych 
51.7136; 15.8079, części miejscowości: Borów 
Polski, Borów Wielki, Konin Szyba leżące w 
promieniu do 10 km od współrzędnych 51.7136; 
15.8079,

b) w gminie Nowa Sól, miejscowość Kiełcz, części 
miejscowości: Nowa Sól, Ciepielów, Nowe Żabno, 
Przyborów, Stara Wieś leżące w promieniu do 
10 km od współrzędnych 51.7136; 15.8079,

c) w gminie Siedlisko, miejscowości: Piękne Kąty, 
Różanówka, część miejscowości Siedlisko leżąca w 
promieniu od 3 km do 10 km od współrzędnych 
51.7136; 15.8079, części miejscowości: Bielawy, 
Borowiec, Zwierzyniec leżące w promieniu do 
10 km od współrzędnych 51.7136; 15.8079,

d) w gminie Kożuchów, miejscowość Bielice, części 
miejscowości: Drwalewice, Dziadoszyce, Lasocin, 
Solniki, Zawada leżące w promieniu do 10 km od 
współrzędnych 51.7136; 15.8079;

2) w powiecie żagańskim:
a) w gminie Niegosławice, miejscowość Zimna 

Brzeźnica, części miejscowości: Bukowica, Mycielin, 
Nowa Jabłona, Stara Jabłona leżące w promieniu do 
10 km od współrzędnych 51.7136; 15.8079,

b) w gminie Szprotawa część miejscowości Długie 
leżąca w promieniu do 10 km od współrzędnych 
51.7136; 15.8079.

W województwie dolnośląskim:
1) w powiecie głogowskim:

a) w gminie Żukowice, miejscowości: Brzeg 
Głogowski, Czerna, Dobrzejowice, Wiekowice, 
Domaniowice, Zameczno, Kromolin, Szczepów, 
Góra Świętej Anny, Mierzów, Kłoda, Słoćwina,

b) w gminie Kotla, miejscowości: Skidniów, Dorzecze, 
Pękoszów,

c) w gminie Głogów, miejscowości: Wróblin 
Głogowski;

2) w powiecie polkowickim:
a) w gminie Gaworzyce, miejscowości: Dalków, 

Regów, Kurów Wielki, Gaworzyce, Dzików, Gostyń, 
Mieszków, Śrem, Witanowice.

13.4.2026
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Zone administrative et numéro 
de référence ADIS du foyer

Zones composant les zones de protection, les zones de surveillance 
et les autres zones réglementées, visées aux articles 2, 3 et 4

Date de fin de 
validité/Période de validité

Voïvodie de Łódź

PL-ND-2026-00023

Zone de surveillance:
W województwie łódzkim:
— powiat łowicki, gmina Zduny: Jackowice, Nowy Złaków, 

Rząśno, Wiskienica Dolna, Wiskienica Górna, Zalesie, 
Złaków Borowy, Złaków Kościelny, Łaźniki;

— powiat kutnowski, gmina Żychlin: Grzybów.

12.3.2026 – 20.3.2026

Zone de surveillance:
W województwie łódzkim:
— powiat kutnowski, gmina Bedlno: Antoniew, Dębowa 

Góra, Ernestynów, Franciszków, Głuchów, Józefów, 
Kamilew, Kazimierek, Plecka Dąbrowa, Pniewo, 
Teodorów, Wewiórz, Zosinów-Klotyldów;

— powiat kutnowski, gmina Żychlin: m. Żychlin, Biała, 
Brzeziny, Budzyń, Buszków, Chochołów, Dobrzelin, 
Grabie, Grabów, Kaczkowizna, Kruki, Tretki, Wola 
Popowa, Zagroby, Zgoda, Śleszyn;

— powiat łowicki, gmina Łowicz: Bocheń, Świeryż, Świące;
— powiat łowicki, gmina Zduny: Bąków Górny, Bąków 

Dolny, Bogoria Dolna, Bogoria Górna, Bogoria 
Pofolwarczna, Dąbrowa, Maurzyce, Nowe Zduny, Pólka, 
Retki, Strugienice, Szymanowice, Urzecze, 
Wierznowice, Zduny;

— powiat łowicki, gmina Chąśno: Chąśno, Chąśno Drugie, 
Karsznice Duże, Karsznice Małe, Marianka, Mastki, 
Niespusza Wieś, Nowa Niespusza, Przemysłów, 
Wyborów;

— powiat łowicki, gmina Kiernozia: Czerniew, Jadzień, 
Kiernozia, Lasocin, Natolin, Osiny, PGR Czerniew, PGR 
Długie, Różanów, Sokołów Kolonia, Sokołów 
Towarzystwo, Stępów, Teresew, Wiśniewo, Wola 
Stępowska;

— powiat łowicki, gmina Bielawy: Leśniczówka, 
Przezwiska, Sobocka Wieś, Walewice, Zakrzew.

W województwie mazowieckim:
— w powiecie gostynińskim:

a) w gminie Sanniki, miejscowości: Działy, Lubików, 
Osmolin część miejscowości na południe od drogi 
wojewódzkiej 584,

b) w gminie Pacyna miejscowości: Luszyn, Model, 
Podatkówek.

20.3.2026

PL-ND.NON-P-2026-00030 Zone de protection:
W województwie łódzkim:
— powiat zgierski, gmina Aleksandrów Łódzki - obszar 

wiejski, obręby: Brużyczka Mała od nr 1 do nr 38, 
Jastrzębie Górne;

— powiat zgierski, gmina Zgierz, obręby: Ustronie, 
Grotniki, Jedlicze A, Jedlicze B, Lućmierz-Las z 
wyłączeniem Lućmierz-Ośrodek wraz z ulicą Główną;

6.4.2026
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Zone administrative et numéro 
de référence ADIS du foyer

Zones composant les zones de protection, les zones de surveillance 
et les autres zones réglementées, visées aux articles 2, 3 et 4

Date de fin de 
validité/Période de validité

— powiat zgierski, miasto Zgierz: na północ od ul. 
Aleksandrowskiej, na zachód od ul. Konstantego 
Ildefonsa Gałczyńskiego do ul. Łęczyckiej, następnie na 
zachód od ul. Łęczyckiej do ul. Ozorkowskiej aż do 
granic administracyjnych z gminą wiejską Zgierz.

Zone de surveillance:
W województwie łódzkim:
— powiat zgierski, gmina Aleksandrów Łódzki - obszar 

wiejski, obręby: Brużyczka Mała od nr 1 do nr 38, 
Jastrzębie Górne;

— powiat zgierski, gmina Zgierz, obręby: Ustronie, 
Grotniki, Jedlicze A, Jedlicze B, Lućmierz-Las z 
wyłączeniem Lućmierz-Ośrodek wraz z ulicą Główną;

— powiat zgierski, miasto Zgierz: na północ od ul. 
Aleksandrowskiej, na zachód od ul. Konstantego 
Ildefonsa Gałczyńskiego do ul. Łęczyckiej, następnie na 
zachód od ul. Łęczyckiej do ul. Ozorkowskiej aż do 
granic administracyjnych z gminą wiejską Zgierz.

7.4.2026 – 15.4.2026

Zone de surveillance:
W województwie łódzkim:
— powiat zgierski, gmina Ozorków, obręby: Aleksandria, 

Celestynów, Helenów od nr 10, Maszkowice, Sokolniki – 
ul. Literacką do skrzyżowania z ul. Lawendową, 
następnie ulicą Lawendową do Sokolniki 18, do ul. 
Słoneczne Wzgórza aż do granic administracyjnych z 
obrębem Sokolniki-Las, Sokolniki-Las;

— powiat zgierski, gmina Aleksandrów Łódzki – miasto: 
miasto Aleksandrów Łódzki;

— powiat zgierski, gmina Aleksandrów Łódzki - obszar 
wiejski, obręby: Antoniew, Bełdów, Budy Wolskie, 
Chrośno, Ciężków, Karolew, Kolonia Brużyca, Krzywiec, 
Nakielnica, Nowe Krasnodęby, Nowy Adamów, Ruda 
Bugaj, Rąbień, Rąbień AB, Sanie, Sobień, Stare 
Krasnodęby, Stary Adamów, Wola Grzymkowa, Zgniłe 
Błoto, Łobódź, Brużyczka Księstwo, Brużyczka Mała z 
wyłączeniem nr 1 -38;

— powiat zgierski, gmina Zgierz, obręby: Biała na zachód 
od rzeki Czerniawka, Ciosny, Dzierżązna, Dąbrówka 
Wielka, Dąbrówka-Strumiany, Emilia, Glinnik, Jasionka, 
Józefów, Kania Góra, Maciejów, Nowe Łagiewniki, 
Rosanów, Skotniki, Słowik, Wiktorów, Lućmierz- 
Ośrodek wraz z ul. Główną, Szczawin;

— powiat zgierski, gmina Parzęczew, obręby: Bibianów, 
Chociszew, Florentynów, Ignacew Rozlazły, Kowalewice, 
Mariampol, Mikołajew, Orła, Tkaczewska Góra;

— powiat zgierski, miasto Zgierz: na południe od ul. 
Aleksandrowskiej, na wschód od ul. Konstantego 
Ildefonsa Gałczyńskiego do ul. Łęczyckiej, a następnie na 
wschód od ul. łęczyckiej do ul. Ozorkowskiej aż do 
granic administracyjnych z gminą wiejską Zgierz, na 
południe od ronda łączącego DW 475 z drogą S14 aż do 
granic administracyjnych z powiatem łódzkim 
grodzkim, Grotniki;

15.4.2026
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— powiat zgierski, gmina Ozorków (gm. miejska): miasto 
Ozorków;

— miasto Łódź: od zachodniej granicy na północ od ulicy 
Złotno do Ronda Adwokata Piotra Kona, dalej na północ 
od cieku wodnego Bałutka aż do ronda Wojciecha 
Korfantego, następnie ulicą Limanowskiego do ulicy 
Hipotecznej, dalej ulicą Hipoteczną do ulicy 
Pojezierskiej, ulicą Pojezierską do ulicy Zgierskiej, dalej 
ulicą Zgierską do ulicy Doktora Władysława 
Biegańskiego aż do ulicy Łagiewnickiej, ulicą 
Łagiewnicką do ulicy Kasztelańskiej, ulicą Kasztelańską 
do ulicy Krasnoludków, następnie ulicą Żuczą do ulicy 
Wycieczkowej, ulicą Wycieczkową do ulicy Okólnej, 
następnie ulicą Okólną do ulicy Żółwiowej aż do granicy 
administracyjnej z powiatem zgierskim;

— powiat pabianicki, gmina Konstantynów Łódzki: 
Konstantynów Łódzki od ul. Zgierskiej do skrzyżowania 
z ul. Niesięcin, następnie wzdłuż ul. Niesięcin do 
skrzyżowania z ul. Aleksandrowską, następnie ul. 
Aleksandrowską do granic administracyjnych z 
powiatem zgierskim.

Voïvodie de Mazovie

PL-ND-2026-00026

Zone de protection:
W województwie mazowieckim:
1) w mieście Płock, gmina Miasto Płock, osiedla: 

Ciechomice, Góry, Radziwie, Tokary na zachód od ul. 
Jerzego Popiełuszki;

2) w powiecie płockim:
a) w gminie Nowy Duninów, miejscowości: 

Dzierzazna, Popłacin, Soczewka;
b) w gminie Łąck, miejscowości: Grabina, Łąck.

23.3.2026

Zone de surveillance:
W województwie mazowieckim:
1) w mieście Płock, gmina Miasto Płock, osiedla; 

Ciechomice, Góry, Radziwie, Tokary na zachód od ul. 
Jerzego Popiełuszki;

2) w powiecie płockim:
— w gminie Nowy Duninów, miejscowości: 

Dzierzazna, Popłacin, Soczewka;
— w gminie Łąck, miejscowości: Grabina, Łąck.

24.3.2026 – 1.4.2026

Zone de surveillance:
W województwie mazowieckim:
1) w mieście Płock, gmina Miasto Płock, osiedla: Działki, 

Kombinat, Kostrogaj Przemieście, Kostrogaj Rolniczy, 
Maszewo, Borowiczki, Podolszyce, Trzepowo, Wisła, 
Wyszogrodzka, Łukasiewicza, Śródmieście, Tokary na 
wschód od ul. Jerzego Popiełuszki;

2) w powiecie płockim:
a) w gminie Łąck, miejscowości: Antoninów, Korzeń 

Królewski, Korzeń Rządowy, Koszelówka, 

1.4.2026
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Kościuszków, Ludwików, Matyldów, Nowe 
Rumunki, Podlasie, Sendeń Duży, Sendeń Mały, 
Wincentów, Wincentów Folwark, Wola Łącka, 
Władysławów, Zaździerz, Zdwórz, Zofiówka;

b) w gminie Stara Biała, miejscowości: Biała, Biała 
Nowa, Brwilno, Draganie Nowe, Draganie Stare, 
Maszewo Duże, Maszewo nad Wisłą, Mańkowo, 
Trzepowo Nowe, Wyszyna;

c) w gminie Słupno, miejscowości: Bielino, Wirginia, 
Borowiczki Pieńki, Cekanowo, Gulczewo, 
Gulczewo Kolonia, Kępa Ośnicka, Liszyno, 
Mirosław, Nowe Gulczewo, Rydzyno; d) w gminie 
Radzanowo, miejscowości: Boryszewo Nowe, 
Boryszewo Stare, Stróżewko, Brochocin, Kostrogaj;

e) w gminie Nowy Duninów, miejscowości: Brwilno, 
Brwilno Dolne, Duninów Duży, Jeżewo, Wola 
Brwileńska;

f) w gminie Gąbin, miejscowości: Dobrzyków, Grabie 
Polskie, Górki, Góry Małe, Jordanów, Karolew, 
Ludwików, Nowa Korzeniówka, Nowe Grabie, 
Potrzebna, Stara Korzeniówka; g) miasto Gąbin;

3) w powiecie gostynińskim;
a) w gminie Gostynin miejscowości: Antoninów, Białe, 

Bolesławów, Emilianów, Gorzewo, Klusek, 
Marianów Lucieński, Stefanów, Zwoleń.

Voïvodie de Poméranie

PL-ND.NON-P-2026-00023

Zone de protection:
W województwie pomorskim:
— w powiecie słupskim:

1) gmina Potęgowo: Karznica, Nowa Dąbrowa, 
Rębowo;

2) gmina Damnica: Bobrowniki, Skibin, Stara 
Dąbrowa, Strzyżyno, Łebień.

21.3.2026

Zone de surveillance:
W województwie pomorskim:
— w powiecie słupskim:

1) gmina Potęgowo: Karznica, Nowa Dąbrowa, 
Rębowo;

2) gmina Damnica: Bobrowniki, Skibin, Stara 
Dąbrowa, Strzyżyno, Łebień.

22.3.2026 – 30.3.2026

Zone de surveillance:
W województwie pomorskim:
— w powiecie słupskim:

1) gmina Potęgowo: Darżynko, Darżyno, Dąbrówno, 
Grapice, Grapiczki, Grąbkowo, Głuszynko, 
Głuszyno, Malczkowo, Malczkówko, Piaseczno, 
Poganice, Potęgowo, Rzechcino, Wieliszewo, 
Łupawa, Żochowo;

2) gmina Damnica: Bięcino, Damnica, Budy, Damno, 
Domaradz, Dąbrówka, Dębniczka, Jeziorka, 
Karzniczka, Mianowice, Mrówczyno, Paprzyce, 
Sąborze, Wiatrowo, Wielogłowy, Wiszno, 
Zagórzyca, Zagórzyczki, Łojewo, Świecichowo, 
Świtały;

3) gmina Redzikowo: Grąsino, Rogawica, Warblewko, 
Warblewo;

30.3.2026
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4) gmina Główczyce: Dochowo, Dochówko, 
Drzeżewo, Gorzysław, Lipno, Murowaniec, 
Siodłonie, Szczypkowice, Wielka Wieś, Zgojewko, 
Zgojewo, Żoruchowo;

5) gmina Dębnica Kaszubska: Borzęcinko, Borzęcino, 
Brzeziniec, Dobieszewko, Dobieszewo, Dobra, 
Dobrzec, Gogolewo, Podole Małe, Suliszewo, 
Troszki, Łabiszewo.

Voïvodie de Grande Pologne

PL-ND-2026-00024

Zone de surveillance:
W województwie wielkopolskim:
1) w powiecie pleszewskim, w gminie Gołuchów, 

miejscowości: Kościelna Wieś, Borczysko;
2) w powiecie kaliskim, w gminie Blizanów, miejscowości: 

Dębniałki Kaliskie, Pruszków, Warszówka;
3) w mieście Kalisz, osiedla: Dobrzec, Dobro, Ogrody, 

Piskorzewie;
4) w powiecie ostrowskim, w gminie Nowe Skalmierzyce, 

miejscowości: Biskupice, Głóski, Trkusów, Żakowice.

15.3.2026 – 23.3.2026

Zone de surveillance:
W województwie wielkopolskim:
1) w powiecie pleszewskim, w gminie Gołuchów, 

miejscowości: Czechel, Czerminek, Gołuchów, Jedlec, 
Karsy, Kucharki, Kuchary, Macew, Szkudła, Popówek, 
Przekupów;

2) w powiecie kaliskim, w gminie Blizanów, miejscowości: 
Żerniki, Wyganki, Kurza, Jastrzębniki, Szadek, 
Dojutrów, Zagorzyn, Piotrów, Pamięcin, Żegocin, 
Poklęków, Czajków, Pawłówek, Rychnów, Bogucice;

3) w powiecie kaliskim, w gminie Godziesze Wielkie, 
miejscowość: Żydów;

4) w powiecie kaliskim, w gminie Opatówek, miejscowości: 
Nędzerzew, Tłokinia Kościelna, Szałe;

5) w powiecie kaliskim, w gminie Żelazków, miejscowości 
Russów, Russówek, Kolonia Kokanin, Kokanin, Koronka, 
Borków Stary, Borków Nowy, Niedźwiady, Kolonia 
Skarszewek, Skarszew, Skarszewek, Pólko, 
Wojciechówka, Szosa Turecka;

6) miasto Kalisz, część niewchodząca w skład obszaru 
zapowietrzonego;

7) w powiecie ostrowskim, w gminie Nowe Skalmierzyce, 
miejscowości: Nowe Skalmierzyce, Boczków, Chotów, 
Droszew, Fabianów, Gałązki Małe, Gałązki Wielkie, 
Ostrów Wielkopolski, Gniazdów, Gostyczyna, 
Kotowiecko, Kościuszków, Mączniki, Ociąż, 
Skalmierzyce, Strzegowa, Węgry, Śliwniki;

8) w powiecie ostrowskim, w gminie Ostrów Wielkopolski: 
Gutów, Kwiatków, Młynów na wschód od drogi łączącej 
Kwiatków - Młynów, Sobótka na wschód od drogi S11.

23.3.2026

PL-ND-2026-00025

Zone de surveillance:
W województwie wielkopolskim:
— w powiecie szamotulskim:

1) w gminie Pniewy, miejscowość: Dębina;

14.3.2026 - 22.3.2026
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2) w gminie Kaźmierz, miejscowości: Komorowo, 
Piersko, Sokolniki Małe, Sokolniki Wielkie, 
Wierzchaczewo;

3) w gminie Szamotuły, miejscowości: Krzeszkowice, 
Lipnica, Otorowo;

4) w gminie Duszniki, miejscowości: Sękowo.
Zone de surveillance:
W województwie wielkopolskim:
— w powiecie szamotulskim:

1) w gminie Szamotuły - obszar wiejski miejscowości: 
Brodziszewo, Emilianowo, Gałowo, Jastrowo, 
Ostrolesie, Koźle, Kąsinowo, Myszkowo, 
Przyborowo, Przyborówko, Śmiłowo oraz 
miejscowość Piaskowo na południe od drogi nr 184,

2) w gminie Szamotuły - miasto Szamotuły na 
południe od rzeki Samy,

3) w gminie Pniewy - obszar wiejski, miejscowości: 
Buszewko, Buszewo, Chełmno, Jakubowo, 
Dęborzyce, Konin, Koninek, Koszanowo, Lubosina, 
Lubosinek, Przystanki, Psarskie, Zajączkowo,

4) w gminie Ostroróg - obszar wiejski, miejscowości: 
Dobrojewo, Kluczewo, Kluczewo-Huby, Karolewo, 
Piaskowo, Rudki, Rudki-Huby, Szczepankowo, 
Wielonek, Zapust,

5) w gminie Ostroróg - miasto Ostroróg,
6) w gminie Kaźmierz miejscowości: Bytyń, 

Chlewiska, Gaj Wielki, Gorgoszewo, Gorszewice, 
Kaźmierz, Kiączyn, Kopanina, Młodasko, 
Sierpówko, Stare, Stramnica, Radzyny, Witkowice,

7) w gminie Duszniki miejscowości: Chełminko, 
Grzebienisko, Kunowo, Mieściska, Młynkowo, 
Podrzewie, Sarbia, Wilczyna oraz miejscowość 
Duszniki na północ od drogi 306.

22.3.2026

Voïvodie de Poméranie occidentale

PL-ND.NON-P-2026-00027
PL-ND.NON-P-2026-00032

Zone de protection:
1) w powiecie pyrzyckim, w gminie Pyrzyce miejscowości: 

część obrębu miejscowości Okunica znajdującej się w 
promieniu 3 km od współrzędnych 53.2341 14.91328, 
część obrębu miejscowości Ryszewo znajdującej się w 
promieniu 3 km od współrzędnych 53.2341 14.91328, 
część obrębu miejscowości Turze znajdującej się w 
promieniu 3 km od współrzędnych 53.2341 14.91328;

2) w powiecie pyrzyckim, w gminie Warnice miejscowości: 
część obrębu miejscowości Barnim znajdującej się w 
promieniu 3 km od współrzędnych 53.254871, 
14.960970, Dębica, część miejscowości Grędziec 
znajdującej się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.2341 14.91328, część obrębu miejscowości Obryta 
znajdującej się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.2341 14.91328 oraz 53.254871, 14.960970, 
Reńsko, Warnice, Wierzbno;

1.4.2026
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3) w powiecie stargardzkim, w gminie wiejskiej Stargard 
miejscowości: część obrębu miejscowości Koszewo 
znajdująca się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.2341 14.91328 oraz 53.254871, 14.960970;

4) w powiecie stargardzkim, część gminy miejskiej Stargard 
znajdującej się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.254871, 14.960970.

Zone de surveillance:
1) w powiecie pyrzyckim, w gminie Pyrzyce miejscowości: 

część obrębu miejscowości Okunica znajdującej się w 
promieniu 3 km od współrzędnych 53.2341 14.91328, 
część obrębu miejscowości Ryszewo znajdującej się w 
promieniu 3 km od współrzędnych 53.2341 14.91328, 
część obrębu miejscowości Turze znajdującej się w 
promieniu 3 km od współrzędnych 53.2341 14.91328;

2) w powiecie pyrzyckim, w gminie Warnice miejscowości: 
część obrębu miejscowości Barnim znajdującej się w 
promieniu 3 km od współrzędnych 53.254871, 
14.960970, Dębica, część miejscowości Grędziec 
znajdującej się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.2341 14.91328, część obrębu miejscowości Obryta 
znajdującej się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.2341 14.91328 oraz 53.254871, 14.960970, 
Reńsko, Warnice, Wierzbno;

3) w powiecie stargardzkim, w gminie wiejskiej Stargard 
miejscowości: część obrębu miejscowości Koszewo 
znajdująca się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.2341 14.91328 oraz 53.254871, 14.960970;

4) w powiecie stargardzkim, część gminy miejskiej Stargard 
znajdującej się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.254871, 14.960970.

2.4.2026 - 10.4.2026

Zone de surveillance:
1) w powiecie gryfińskim, w gminie stare Czarnowo 

miejscowości: Dębina, Komorówko, Kolonia Nieznań, 
Kołbacz, część obrębu miejscowości Nieznań 
znajdującej się w promieniu 10 km od współrzędnych 
53.2341, 14.91328 oraz 53.254871, 14.960970, część 
obrębu miejscowości Stare Czarnowo znajdującej się w 
promieniu 10 km od współrzędnych 53.2341 
14.91328; Żelewo;

2) w powiecie pyrzyckim, w gminie Bielice miejscowości: 
Będgoszcz, część obrębu miejscowości Chabowo 
znajdującej się w promieniu 10 km od współrzędnych 
53.2341 14.91328, Chabówko, część obrębu 
miejscowości Nowe Linie znajdującej się w promieniu 
10 km od współrzędnych 53.2341, 14.91328, część 
obrębu miejscowości Stare Chrapowo znajdującej się w 
promieniu 10 km od współrzędnych 53.2341 
14.91328;

10.4.2026
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3) w powiecie pyrzyckim, w gminie Pyrzyce miejscowości: 
część obrębu miejscowości Brzesko znajdującej się w 
promieniu 10 km od współrzędnych 53.2341 
14.91328, Brzezin, Chwasty, Czernice, Giżyn, część 
obrębu miejscowości Mechowo znajdującej się w 
promieniu 10 km od współrzędnych 53.2341 
14.91328, Młyny, Nieborowo, część miejscowości 
Okunica niestanowiąca obszaru zapowietrzonego, część 
obrębu miejscowości Pyrzyce znajdującej się w 
promieniu 10 km od współrzędnych 53.2341 14.91328 
oraz 53.254871, 14.960970, Rzepnowo, Ryszewko, 
część miejscowości Ryszewo niestanowiąca obszaru 
zapowietrzonego, Stróżewo, część miejscowości Turze 
niestanowiąca obszaru zapowietrzonego, Żabów;

4) w powiecie pyrzyckim, w gminie Przelewice część 
obrębu miejscowości Lubiatowo znajdującej się w 
promieniu 10 km od współrzędnych 53.2341 14.91328 
oraz 53.254871, 14.960970;

5) w powiecie pyrzyckim, w gminie Warnice miejscowości: 
część miejscowości Barnim niestanowiąca obszaru 
zapowietrzonego, Cieszysław, część miejscowości 
Grędziec niestanowiąca obszaru zapowietrzonego, 
Janowo, Kłęby, Nowy Przylep, część miejscowości 
Obryta niestanowiąca obszaru zapowietrzonego, Stary 
Przylep, Wójcin, Zaborsko;

6) w powiecie stargardzkim, w gminie Dolice 
miejscowości: część obrębu miejscowości Kolin 
znajdującej się w promieniu 10 km od współrzędnych 
53.254871, 14.960970, Przewłoki, Strzebielewo, część 
obrębu miejscowości Szemielino znajdującej się w 
promieniu 10 km od współrzędnych 53.254871, 
14.960970, część obrębu miejscowości Żalęcino 
znajdującej się w promieniu 10 km od współrzędnych 
53.254871, 14.960970;

7) w powiecie stargardzkim, w gminie wiejskiej Stargard 
miejscowości: Golczewo, Koszewko, część obrębu 
miejscowości Koszewo niestanowiąca obszaru 
zapowietrzonego, część obrębu miejscowości Krąpiel 
znajdującej się w promieniu 10 km od współrzędnych 
53.254871, 14.960970, Kurcewo, część miejscowości 
Lipnik znajdującej się w promieniu 10 km od 
współrzędnych 53.254871, 14.960970, Radziszewo, 
Skalin, Strzyżno, część obrębu miejscowości Święte 
znajdującej się w promieniu 10 km od współrzędnych 
53.254871, 14.960970, Wierzchląd, Witkowo Drugie, 
Witkowo Pierwsze;

8) w powiecie stargardzkim, w gminie miejskiej Stargard 
miejscowości: Giżynek, Kluczewo, część miejscowości 
Mroczeń znajdującej się w promieniu 10 km od 
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Zone administrative et numéro 
de référence ADIS du foyer

Zones composant les zones de protection, les zones de surveillance 
et les autres zones réglementées, visées aux articles 2, 3 et 4

Date de fin de 
validité/Période de validité

współrzędnych 53.254871, 14.960970, część 
miejscowości Pszczelnik znajdującej się w promieniu 
10 km od współrzędnych 53.254871, 14.960970, część 
miasta Stargard znajdującego się w promieniu 10 km od 
współrzędnych 53.2341, 14.91328 oraz 53.254871, 
14.960970 z wyłączeniem obszaru zapowietrzonego;

9) w powiecie stargardzkim, w gminie Kobylanka część 
miejscowości Bielkowo znajdującej się w promieniu 
10 km od współrzędnych 53.2341 14.91328 oraz 
53.254871, 14.960970, część miejscowości Jęczydół 
znajdującej się w promieniu 10 km od współrzędnych 
53.254871, 14.960970, Kunowo.

PL-ND-2026-00028

Zone de protection:
W województwie zachodniopomorskim:
1. Część gminy Golczewo w powiecie kamieńskim,
2. Część gminy Przybiernów w powiecie goleniowskim.
Zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.81419744; 14.95823057.

8.4.2026

Zone de surveillance:
W województwie zachodniopomorskim:
1. Część gminy Golczewo w powiecie kamieńskim,
2. Część gminy Przybiernów w powiecie goleniowskim.
Zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych 
53.81419744; 14.95823057.

9.4.2026 – 17.4.2026

Zone de surveillance:
W województwie zachodniopomorskim:
1. Część gminy Golczewo w powiecie kamieńskim,
2. Część gminy Świerzno w powiecie kamieńskim,
3. Część gminy Kamień Pomorski w powiecie kamieńskim,
4. Część gminy Gryfice w powiecie gryfickim,
5. Część gminy Płoty w powiecie gryfickim,
6. Część gminy Nowogard w powiecie goleniowskim,
7. Część gminy Przybiernów w powiecie goleniowskim.
Zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych 
53.81419744; 14.95823057.

17.4.2026»
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